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at--man overordentlig. let kan komme -til
~at., gorel-stor: Uret mod de paageldende
" Selskaber -og mod: store Hgne -af vort
Land,. der tréenger meget: saavel: til disse
Transportmergelbaner som.til andre Mer-
 gelbaner for at faa den ngdvendige Mergel
til. Dyrkning .af Jorden:  Denne Mergel -er
* endnu mere ngdvendig i disse Aar, da
Godningstilferslerne er saa ringe, end den
tidligere . har veeret. Jeg har: en Hglelse
af; at, Breendselsneevnet har Forstaaelse af,
at'man her maa gaa frem med den stgrste

Forsigtighed. - B
.~ Som jeg: ved tidligere Lejligheder har

: udtalt, har forskellige Mergelselskaber an--

_.modétmig om -at- sige, at: dé med stor
Angstelse har set- paa -det; som hidtil er
foretaget: imod - dem. Jeg staar her med
Berstningen om. forskellige Forhandlinger,
som et Mergelselskab - har fert dels med

Sporneevnet, dels med Brsendselsnsevnet og’
dels med  Hedeselskabet. Selskabet for den-
meget - store.. . Hedetransport-Mergelbane i

- Midtjylland,der- streekker sig over flere store

Sogne og har udgvet en overordentliggavulig |
‘Virksomhed, har med AEngstelse setpaa, hvad:

. der er foretaget, og keempet for at faa be-

- varet saa meget af deres Spor-som muligt. |

De- har tenkt -sig- Muligheden -af — hvad.

der ogsaa har veeret gjort sterkt Tillgb.til|
-~ —y at man vilde tage desidste Mergelspor
fra-.dem, men jeg har den Opfattelse, at:|

‘man- vil ‘sgge: at - imgdekomme  rimelige
Krav. her. - Banerne har veret:til over-
- ordentlig:stor Gavn for indevaerende Aars
- Breendselstransport,: idet: det - har  veeret
-vanskeligt undex de slette Erneringstorhold
at skaffe - Hleste -til* Transport:" Dernsest
blev . der'— hvad - alle,: der ‘fplger nogen-
lunde . med, - ved - — - transporteret overor-
dentlig- mange Teorv i Fjor, det - oplyses

ogsaa 1 Liovforslaget. Men hvad der bliver.

“produceret af Torv-i-Aar, vil gaa langt ud-
over.:det dobbelte Antal; efter hvad man’
 kan’iskgnne 'ved : at- se;,” hvor mange Sel-
skaber, der er dannet med det Formaal at
producere saa og saa mange Millioner Tarv.
Derfor ‘har Mergelselskaberne veret og er
den:-Dag i Dag " eengstelige for,- hvad der
. kan' ske,;-0g derfor er det vel overvejet, at
jeg har fremsat disse Udtalelser. Jeg har
. 1kke: fremsat.. dem --for. at sige noget ube-
- hageligt mod negen,. hverken mod Brand-

 set, -at. der for Menneskene paa de paa-
" geldende . Hgne  var -Grund:.til:vat: vere
engstelige, fordi: Neevnene mulig: kunde’
ensidig' forfelge : deres, Formaal ogderved:
komme til at swtte sig ud over, at de
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skadede ‘det’ bedste Middel il at opretholds

ikke alene Korndyrkningen paa disse Egne,

men - ogsaa den- dyriske Produktion.
- Jeg vil ‘derfor overrmkke det Udvalg; -
som eventuelt bliver nedsat, disse Akt
stykker, hvori: der findes Forhandlinger
baade med Hedeselskabet, Spornmvnet og
Breendselsnsevnet, for at Udvalget kan se, .

‘hvorledes ‘Horholdene er; og hvor stor Be-

rettigelse Holk ‘paa disse Kgne har haft
il ‘at fole Angstelse;” fordi Newvnene, som -
det for blev fremhesvet af det wrede Med-
lem - fra Herning (Westergaard). nesten
har gjort dét umuligt for dem ‘at produ-

cere Mergel, idet de ‘har taget deres Spor-
materiel fra-dem. De'er da heller ikke i
Stand. til at forrente og afdrage den umaa-
delige Geeld, de har: Baade for disse Sel- -

skabers og for Forbrugernes Skyld er detnpd-

vendigt - at tage alle mulige berettigede
Hensyn, og'jeg tror ogsaa, at Brendsels- -
nevnet nu har-en Forstaaelse af, at det
skal vare sig, saa at det ikke ger mere
Skade end hgjst nedvendigt. = ‘ _
Jeg skal ikke genoptage Debatten om
de Ekspropriationer, der er blevet' foretaget,
men kun sige, at det er min Overbevis- -
ning, at ‘de Foranstaltuinger, der-er gjorte
f. Eks. med Hensyn “til' Brunkullene, i
finansiel Henseende vil komme til at svie
steerkt til Staten. =~ - - o

Til Slutning skal jeg bemerke; at dot -

cer med stor” Tilfredslied, man omkring i
-Landet har set, at den” Maksimalpris, der
for kort Tid siden blev fastsat paa Torv,
‘kun ‘varede saa kort. .Jeg tror, den varede’
ikke - mere. end mnogle Dage;, og det var
sikkert godt.” Hvorfrad"den'kom, ved jeg '

ikke, og jeg ‘ved helle ikke, hvorledes det™
‘er ‘gaaet til; at’'den erblevet taget tilbage, -

-Hovedsagen er, ‘at den blev taget tilbage,

thi-det var en Urimelighed at seette Maksi- -
malprisen op. - Det er'paa manges Vegne,
jeg-udtaler Glede over; at denne Maksi: -

‘malpris' er blevet taget ‘tilbage, thi detvar ~
‘i Horbrugernes Interesse; og man gik isik-

kert ikke Producenternes Interesse for near

“derved. - Jeg haaber, at man ikke i inde-

verende Aaiskal rgre ved den nuverende’

-Maksimalpris. Saa. vidt jeg forstaar, er der
ved forskellige - Transaktioner sket nogen

‘Forhojelse, 'men ‘deb skal jeg ikke komme

v ind paa.’
- selsnwvnet: eller -Spornevnet, men  fordi| . ~*
jegi-har set ‘disse Forhold: paa neert Hold, | '

o lndenri‘gfsministeren (Rode): Jeg kan :
kun - med- Tilfredshed hgre, at det med '

-dennet store Liov om Fremskaffelse af in-"
-denlandske Bréndselsmaterialier *er gaaet
'som med saa mange ‘af denne Krigstids -

Foranstaltninger: den modtages med Tvivl,



